


Proyectos escriturales,
editoriales y comerciales
de Soledad Acosta

de Samperen su

“Diario de 1890-1891”

ISABEL CORPAS DE POSADA

a Biblioteca Luis Angel Arango adquirié recientemente un diario de

Soledad Acosta de Samper escrito entre 1890 y 1891'. Este manus-

crito, de enorme relevancia, nos permite asomarnos a las actividades
cotidianas de la escritora colombiana durante los trece meses en los que, con
diversa periodicidad y extension, escribié en los 32 folios® que conforman el dia-
rio, por el anverso y el reverso, qué hacia cada dia y con quién. Actividades que
correspondian a las de una sefiora bogotana de finales del siglo x1x —visitas que
llegaban a su casa y visitas que ella hacia, cartas que recibia y enviaba, practicas
religiosas, reuniones de asociaciones a las que pertenecia— y, al mismo tiempo,
actividades de una escritora y empresaria editorial que también era comerciante
y registraba en el diario sus proyectos escriturales, editoriales y comerciales.

Por otra parte, me atrevo a insinuar que la decisiéon de Soledad de escribir este
diario responde a la circunstancia que estaba viviendo tras la muerte de José Ma-
ria Samper, complice de sus proyectos escriturales y editoriales, con quien habia
compartido 33 afios de vida. Como ella, Samper habia sido periodista, novelista e
historiador, ademas de politico, actividad que estaba vedada para las mujeres. Su
ausencia definitiva implicaba reorientar no solo su vida sino sus proyectos. En este
momento clave de su vida, registré el paso importante que iba a dar en su trayecto-
ria como escritora y empresaria editorial, ademas de un nuevo negocio comercial.

Para intentar un seguimiento de dichos proyectos, en un primer momento me pro-
pongo recordar muy rapidamente la trayectoria escritural, editorial y comercial de
Acosta de Samper; me detengo, en un segundo momento, en su viaje a Europa y;

Investigadora independiente, es licenciada, magister y doctora en teologia de la Pontificia Universidad Javeriana de
Bogota. Fue profesora en la Facultad de Teologia de esta misma institucién y en la Universidad de San Buenaventu-
ra de Bogota. Ha publicado sobre temas especializados de teologia y sobre la vida y obra de la escritora colombiana
Soledad Acosta de Samper. Es autora de Me he decidido a escribir todos los dias. Una biografia de Soledad Acosta
de Samper, 1833-1913 (Instituto Caro y Cuervo y Ediciones Uniandes, 2018), primera biografia extensa sobre esta
escritora, y es coeditora del libro Voces diversas. Nuevas lecturas de Soledad Acosta de Samper (Instituto Caro y
Cuervo y Ediciones Uniandes, 2016). Es miembro fundadora de la Asociacién Colombiana de Tedlogas y de la Red
de Tedlogas y Tedlogos Javerianos. Miembro de Amerindia Colombia.
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IZQUIERDA

Primera pagina del diario que
escribié Soledad Acosta de
Samper entre enero de 1890 y
febrero de 1891, cuando aun
se encontraba en Bogota y
planeaba realizar nuevamente
un viaje a Europa.

Coleccién Familiar Acosta Samper,
Biblioteca Luis Angel Arango

1. El manuscrito “Diario de
1890-1891” de Soledad
Acosta de Samper, escrito
entre el 1.° de enero de 1890
y el 1.° de febrero de 1891,
se conserva en la Sala de

Libros Raros y Manuscritos
de la Biblioteca Luis Angel
Arango. Puede consultarse
en la Biblioteca Virtual

del Banco de la Reptblica
y en la Biblioteca Digital
Soledad Acosta de Samper.

2. El manuscrito consta de

34 folios, escritos por el
anverso y el reverso en hojas
de cuaderno rayadas. Los
folios aparecen con una
doble numeracién en el
extremo superior derecho
del anverso. Acosta de
Samper escribi6 su diario
en los primeros 32 folios, y
en los folios 33 y 34 trazo
dos bosquejos de viajeras a
bordo del barco La France.



Reproduccion de la copia
notariada del testamento de
Joaquin Acosta, ejecutada por su
esposa Carolina Kemble, donde
constan los bienes que deja a
ellay a su hija Soledad Acosta

de Samper. Este documento

no forma parte de la Coleccién
Familiar Acosta Samper.
Coleccién Biblioteca Luis Angel Arango

3. Asi se llamaba en el siglo x1x
a las corresponsalias.

en un tercer momento hago un breve repaso de otros proyectos a los que ella se
refiere en las paginas de su diario y que enmarcan su proyectado viaje.

LA TRAYECTORIA DE SOLEDAD ACOSTA DE SAMPER

COMO ESCRITORA, EDITORA Y COMERCIANTE

La trayectoria escritural de Acosta de Samper, conviene recordar, se habia ini-
ciado en las paginas del diario que escribi6 a los veinte afios: “Me he decidido a
escribir todos los dias alguna cosa en mi diario” (p. 13). Comenzd registrando en
dichas péginas lo que hacia cada dia y lo que se proponia hacer, al mismo tiempo
que consignaba sus sentimientos y lo que ocurria a su alrededor. Posteriormente,
el diario sirvié también para comunicarse con su prometido, José Maria Samper,
quien también escribia un diario intimo.

Este diario de Soledad Acosta, iniciado en 1853, se interrumpié en 1855 con su
matrimonio. Afios después, comenzé a enviar sus “correspondencias™, desde
Europa, a periddicos bogotanos. Mds tarde, y sin dejar de ser periodista, se
habia hecho novelista y posteriormente historiadora al descubrir “que la vida,
desnuda de toda trama novelesca, bastaba para interesar al lector y surtia to-
dos los efectos de un cuadro histérico-novelesco” (1883, p. 2). Pero nunca habia
dejado de ser traductora, siempre con la intenciéon de ofrecer a sus lectoras la
oportunidad de leer los libros que ella podia tener a su alcance: “Desearia que
mis queridas lectoras pudiesen todas leer un libro que dltimamente ha venido a
mis manos; pero no tengo noticia de que esté traducido al espaiiol” (1880, p. 13).

Ademas de arriesgarse a tomar la palabra en el espacio publico exclusivamente
ocupado por los hombres, Soledad descubrid, también, que escribir podia ser
un oficio rentable, como lo habia vislumbrado cuando desde Londres conté que
unas inglesas escribian novelas para “ganar con su pluma el pequeiio dote que
las leyes y costumbres inglesas les niegan a las mujeres” (1861, 13 de julio). Hizo
de escribir un oficio cuando vio la necesidad de fundar revistas y editoriales para
publicar sus escritos y comercializarlos (Corpas de Posada, 2013), convirtiéndose
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en empresaria de “un trabajo arduo, continuo y de tan poca remuneracién como
es la empresa de un peridédico” (1879, p. 5), segtin reconocié en La Mujer (1878-
1881), su primera revista. Después fundo y dirigié La Familia. Lecturas para el
Hogar (1884-1885) y El Domingo de la Familia Cristiana (1889-1890), periédico
semanal en el que Soledad incursiond en el periodismo religioso, atreviéndose
a tomar la palabra en asuntos propios de los hombres de Iglesia, y en cuya pu-
blicacion se ocupaba mientras escribio el diario que nos ocupa.

Vendrian nuevos proyectos editoriales. Ademads de la publicaciéon de muchos li-
bros, fundé dos revistas mas: El Domingo (1898-1899) y Lecturas para el Hogar
(1905-1906), y cre6 dos colecciones: la “Biblioteca del Hogar” (1902), aunque
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Reproduccion de la copia
notariada del testamento de
Joaquin Acosta, ejecutada por su
esposa Carolina Kemble, donde
constan los bienes que deja a
ellay a su hija Soledad Acosta

de Samper. Este documento

no forma parte de la Coleccién
Familiar Acosta Samper.
Coleccién Biblioteca Luis Angel Arango



DERECHA

Cartel promocional del 1v
Centenario del Descubrimiento
de América, realizado en
1892 en la ciudad de Huelva
(Espaia). Este evento era

una de las motivaciones de
Soledad Acosta para viajar a
Europa, porque entendia su
importancia y la oportunidad
que podria brindarle para
impulsar su carrera.

Biblioteca Digital, Archivo
Municipal de Huelva (Espafa)

4. Se conserva en el Fondo
Soledad Acosta de Samper
de la Biblioteca José Manuel
Rivas Sacconi, Instituto
Caro y Cuervo, sede
Yerbabuena, y se puede
consultar en la Biblioteca
Digital Soledad Acosta de
Samper.

5. Este aviso aparece en varias
entregas de EIl Domingo de
la Familia Cristiana. Por
ejemplo, en el nimero 49,
del 23 de febrero de 1890 (p.
368). Los resaltados son del
original. Las barras indican
cambio de renglén en el
original.

6. Segtin el “Testamento y
ultima voluntad de Joaquin
Acosta”, fechado el 5 de
mayo de 1850, heredd en
compaiiia con su madre una
casa grande en la plazuela
de San Francisco en Bogot4,
otra casa contigua y otra
“situada en la calle de
la vuelta del parque de
Bogotd™; la casa alta de
la plaza de Guaduas, la
quinta del Limonal y otras
tierras en los alrededores
de esta poblacién; ademas,
“muebles, alhajas, libros y
lo que resulte debérseme
en Europa que calculo todo
en 2.500”. Ms. 129. Libros
Raros y Manuscritos,
Biblioteca Luis Angel
Arango.

7. José Marfa Samper fallecié
en Anapoima el 23 de junio
de 1888.

solo circuld el primer ndmero, y la “Biblioteca Histdrica” (1909-1910), que fundé
con la Imprenta Moderna y de la cual circularon 24 nimeros. Pero no llegaron
a concretarse una “Biblioteca de novelas de 60 a 150 pag.”, una “Biblioteca Po-
pular” de doce “tomos de 100 a 150 paginas para vender a $60 docena” y las
“Obras Completas en tomos de 200 a 500 paginas” que tenia en mente publicar
(s. f., /f19; /f28; /f30)*.

Como la periodista ademas de empresaria era comerciante, periédicamente en-
cuadernaba las revistas que habian circulado y las ponia a la venta con los libros
escritos por ella y por Samper que promocionaba en sus revistas: “Obras de la
sefiora Soledad A. de Samper”, “Obras del sefior doctor José M?* Samper”. Pro-
mocionaba, también, un negocio que tenia en los bajos de su casa de habitacién,
donde, no solo se comercializaban sus libros y los de Samper, sino que se vendian
mercancias importadas y libros extranjeros:

En el Almacén Novedades, calle 10 nimero 201, se venden botones de todas clases,
tamafios y colores —por mayor y por menor— a precios sin competencia, desde 2 2
centavos la docena de seda y raso. / Vestidos para nifio, mds baratos que en otra
parte. / Gran surtido de corsés. / 1d. 1d. de cintas. / 1d. 1d. de medias. | Alfileres,
agujas, camdndulas, perfumes. | Muchas obras misticas para regalo, etc’.

A propésito de su almacén de mercancias, vale la pena recordar que Soledad era
una mujer adinerada cuando se casé con José Maria Samper. Habia heredado de
su padre, Joaquin Acosta, propiedades en Guaduasy en Bogotéﬁ, y era duefla de
la casa en la que vivié con su marido. José Maria Samper, por su parte, no fue
hombre de negocios, sino escritor y politico. Ademas, durante la guerra de 1876
fueron confiscados sus bienes, que eran propiedades de Soledad.

Esta circunstancia parece ser el origen del almacén de mercancias, pues “empren-
di6 negocios comerciales, cuyos productos llegaron a aliviar la anormal situacion
de la familia; y mientras su esposo ocupaba su tiempo en un empleo poco lu-
crativo, ella se daba a empresas con las que tal vez hubiera resarcido su perdida
fortuna”, escribié6 Mercedes Cabello de Carbonera en un bosquejo biogréfico pu-
blicado en El Perii llustrado (1890, 1309-1310). El negocio seguia siendo fuente
de ingresos familiares, como ella le escribi6 el g de octubre de 1888 a su amiga
Margarita Caro, la esposa del presidente Holguin: “Usted sabe que mi familia no
subsiste sino con los negocios que yo pueda hacer (mi pobre Pepe no dejé nada 'y
las pocas economias que habia hecho se fueron en la enfermedad)”.

Soledad habia enviudado hacia dos afios cuando empez6 su “Diario de 1890-
1891’7, Buscaba dar a su vida un nuevo sentido, y a sus proyectos un nuevo rumbo,
lo que de tiempo atras venia contemplando y habia compartido con Samper, pero
no habfia alcanzado. Como evidencia su reflexion al comenzar el afio 1891, y lo ha
explorado Carolina Alzate (2023), vislumbraba un futuro que consideraba incier-
to, al mismo tiempo que disefiaba un nuevo escenario para sus proyectos:

jOh, Dios! {Cudn lejos estd mi juventud! Cada primero de enero me causa una
dolorosisima impresién de tristeza, disgusto interior, impaciencia al ver los
numerosos afios que quedan atras, y de los cuales he desperdiciado tantas horas
cuando la vida es tan corta, y los pocos que veo adelante son tan inciertos... / Sin
embargo, a mis 57 aflos me encuentro aun llena de energia moral y mi tinico deseo
ya es partir para Europa, en donde tengo la esperanza de ganar una reputacién

seria en las letras. Veremos. (1.° de enero)
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En la entrada del diario
correspondiente al 1.° de enero de
1891, Soledad registro: “Oh! Dios!
iCudn lejos esta mi juventud!
Cada primero de enero me causa
una dolorosisima impresion

de tristeza, disgusto interior,
impaciencia al ver los numerosos
afios que quedan atrds y de

los cuales he desperdiciado
tantas horas, cuando la vida es
tan corta y los pocos que veo
adelante son tan inciertos...”.
Coleccién Familiar Acosta Samper,
Biblioteca Luis Angel Arango

Portada del libro Viaje a Espasia
en 1892, en el que Soledad

Acosta detalla como fue su
recorrido y su asistencia a los
festejos del 1v Centenario del
Descubrimiento de América.
Coleccion Biblioteca Luis Angel Arango

(./f ‘(")J( 20 (t /%(7 /

i ' O N / A _ ¥ /
0 /—- VA L o7 o Ciiaan (f/r) eilda’ 11 _//“-r,.//.“‘;‘

s

R X Ly :
] a ol e AV trrvwenre (1 vt ol Cep gatloas ddira //{/((,*Jf'l}‘[
A
/

A P drl-—_r;'\.tl(.(.’J\' e frcede s i .((.J,}ra.; /p ‘ .il.','/b-,.;_.g.;
rd

11
|

(e

Lev-Citrrtral ad- 40 (07 1Lt il io-u-? ctoed o die o u‘_LuL
i e

7

A= i ol hira. Ctaconhis Ao ol iz 4L ";1 2 Lo s ‘(.’( (;’“’_tl /m, 4

1

i Ata? cricerndo Lo Aol 29 /,-“L corde % Led Jietos e
| .
0 | 1to adlil o aon Lo wnerlos .
i v ) :
.; Ver civvbav go a/ltran ele- a0 3 P 221e Edtdeilar
; \ / # { /'
| / {‘u LAty i{(;ucu AR L ;:1,0-1_,0»6 2 1t "l‘;-ﬂ.l’(ﬁ el
A a4

4 = 3 .
/.1((,@ a &2 Mo Lers AN o c’tW'/{a..- £l 591445‘:/ Ltres o ba &7

.d--;__un,ﬂ.;&lw e 4 A AV Al i f«'-/iuj(mﬂ*nu deltos €ar Lao é.
4 b ; /
LY. ‘2{::'/4—:.11-0"-
|
| L o . 3
)Za, ﬂ«b[nvamv _/L-O'Kt /‘ ca C{J-Jé Lot £a4. }10»4&'1--- 11l AL o

i<
2 L{L/thf-& L] 14/ 1,“,1.9'1,&1.-0&- L2 (./q,t/ lira-d .-'({ qu:; L1 a_,b—‘._. {4, {4,'

7
; £ L 5 77
e g,a,Zo-?- ol {,_ e Siaa S AR /.{u; al n./rnrau. “ et

o v - / . ¥ :
VIELHJ/"J at A 1 /;: st '/\‘. elo Y A /4‘&., Lo Aanr Lol ats {
) - 74

) ’
¢ ).”““'S‘—U - ero & ?u_,l/ Ag2-a A0 tree ) oA tervcle 211 reed
[ §
4

(b/{ﬂ;—.p. {f.”. eX .‘Lu—}@u Lo ‘}f’g—f/bxtu-uit--: Qe Gt ivtan CU B

e : y G y L oeand
(4 v P e 4/ Cettrvag b Qe a (_(-zls.t.)/{_tlxlz Lo fett i

¥ ¥

| 7 ’ - g - ’ - 2 LAept
! » PR PRPY o i £ (e .- L COLLE Oo i bqn
‘{_-.(.{,) e Bk \

(20/ O e }-t'at-"in‘" 5 St {"“J}l"“""“ - el

‘

.‘ g.ij;ja\.- LEALea

-

EL VIAJE A EUROPA COMO PROYECTO

ESCRITURAL, EDITORIAL Y COMERCIAL

Su proyecto de viajar a Europa es el protagonista del “Diario de 1890-1891”, y su
propdsito “ganar una reputacion seria en las letras”.

No es el viaje autorizado realizado por su contempordnea Clorinda Matto en 1908
[-..]- Tampoco es un exilio heroico como el emprendido por la misma Matto en 1895
[-.]- Su deseo de ganar una reputacion seria en las letras habla mas de la recepcion

de su obra en su pais que de su escritura. (Alzate, 2023)

En todo caso, el viaje recorre como un leitmotiv las paginas del diario, y estas
dan cuenta minuciosa de las gestiones que hacia para lograr llevarlo a cabo: las
cartas que escribia y recibia, las visitas que realizaba y las conversaciones que
adelantaba. Registran, al mismo tiempo, cudl era el propdsito del viaje, la jus-
tificacidn y la bisqueda de financiacion; los tropiezos que debi6 enfrentar para
conseguir su objetivo y, finalmente, el logro de dicho propésito, cuando escribié
a finales de 1890 y principios de 1891: “[...] contintio preparando mi viaje” (1890,
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22 de noviembre) y “me he ocupado exclusivamente en preparar viaje” (1891, 8. Rafael Nifiez (1825-1894),

6 de enero). Dos bocetos de viajeras ocupan las dos tltimas paginas del diario. ~ presidente de Colombia
elegido para los periodos

1880-1882, 1884-1886 1886-
El viaje entra en escena en el segundo parrafo de la primera entrada del diario, el 1.° 1892 y 1892-1898. Ejercié

de enero de 1890: “Mandé hoy dos cartas que pueden tener grande influencia en mi el primero y el segundo
ida”. S ferd 1 viai | teni t . mandato, y algunos meses

vida”. Se referian al viaje en el que tenia puestas sus esperanzas y que se proponia del tercero, hasta cuando

hacer con su familia, entonces compuesta por sus dos hijas, Bertilda y Blanca Sam- asumio6 el presidente

per Acosta, y su madre, Carolina Kemble. M4s atin, el viaje mismo tomé forma de encargado Carlos Holguin.

" itural. editorial ial. Una de 1 tas iba dirieid sad Falleci6 durante el cuarto
proyecto escritural, editorial y comercial. Una de las cartas iba dirigida a su cuiiado periodo presidencial.
“Silvestre Samper (a Nueva York) pidiéndole consejo acerca de un negocio” con el

que contaba para poder viajar. Pero, haciendo nimeros, no parecia suficiente:

Ese capital no me puede, empero, dar sino 3.000 francos anuales; por consiguiente,
desearia mandarle el doble para tener seguros 6.000 francos, lo cual, con el arrenda-
miento de la casa y otras entradas que me proporcionaria con mi pluma, alcanzaria
para vivir modestamente en Europa. No me atrevo sin embargo a embarcar todo mi

corto capital en esta empresa, y pido consejo a mi cufiado Silvestre acerca de ello.

“La otra carta que escribi y mandé hoy por el correo”, continda el diario, iba

dirigida al entonces presidente titular Rafael Nufez®, que residia en Cartagena,

y con quien habfa mantenido una nutrida correspondencia durante los aconte- Paginas de El Domingo de la
cimientos de 1875, cuando Samper fue puesto preso. En su carta al presidente 5 Zﬁ’i’:ﬁ;’i’z’éa i‘:;ii:jad
Nuifiez, referida también en la entrada del 1.° de enero, Soledad esbozaba su  pcgta publicabatlhaciendo gala
proyecto: “En ella le propongo fundar una revista en Paris que se llamaria Re- de sus dotes de comerciante,
vista de Colombia, si el Gobierno hace los gastos de ella y me paga un sueldo”. ES;ZSP;Z?%;ZT/E fizrsaasmper,
Justificaba su proyecto en la necesidad de completar sus investigaciones y en las  asi como los productos de
ventajas que ofrecia para el pais, “la cual podria hacer conocer a Colombia en st Almacén Novedades.
Europa, y procuraria emigracién para trabajar las tierras”, lo que parecia ser una gslszlggeﬁ;g’ ?;821’21:;8? N
importante motivacion de la época. Pero mas alld de esta justificacion, Soledad  Biblioteca Nacional de Colombia
buscaba financiar su viaje: “Veremos qué resulta de estos dos

esfuerzos para mejorar mi situaciéon”.

EL DOMINGO DE LA FAMILIA CRISTIANA

VIS0
En esa misma fecha, hizo referencia a otras motivaciones: Suscripeidn antal..........
“Deseo ardientemente encontrarme en Europa durante el telanado.recib
centenario del Descubrimiento de América y, ademads, tengo ;
otras razones de familia para desear dejar a Bogota” (1890,
1.° de enero). “Mi tinica esperanza es la de ir a Europa a
consultar alla lo que necesito” (1890, 6 de enero), escribié en
el diario a propésito de los trabajos histdricos que tenia entre ruto . P
manos y a los que me refiero mas adelante. “Cada dia siento ol kel i
mas la necesidad de ir a Europa, de vivir en lugares civiliza- ok
dos para estar al corriente de lo que sucede en el mundo de
la inteligencia y del saber” (1890, 14 de enero), escribié en eaiatente, pies
otra entrada del diario. “Sigo siempre muy preocupada con e T o
mi proyecto de viaje a Europa. Atn no he recibido contes- ;
tacion del doctor Nifiez, pero espero tenerla antes de que
concluya el mes” (1890, 26 de enero), escribié también, refi-
riéndose a la carta que le habfia escrito el primer dia del afio.

ANTONIO GUTIERREZ RUBIO:

44 PEE

Por fin, tres dias después, llegd la respuesta, fechada en Car-
tagena el 15 de enero de 1890, en la que el presidente Nuiiez
le decia haber recomendado el asunto al presidente encarga-
do Carlos Holguin:
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Biblioteca del Hogar
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Portadas de la colecciéon
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Recibi su grata del 1° y celebro haya ocurrido a mi en su propdsito importante
de ir a Europa con el objeto que me comunica. Creo muy pensado y conveniente
todo, y no dudo que el gobierno le prestara el apoyo que usted necesita. Al efecto,
escribo hoy al doctor Holguin recomendandole, con encarecimiento, el asunto,
no obstante hallarme persuadido de lo innecesario de la recomendacién. Admiro
su fortaleza de dnimo y sostenido entusiasmo en la arena literaria, mientras otros

apenas se mueven porque se moririan antes. (1890, 29 de enero)

No debié quedar satisfecha con la respuesta. Necesitaria golpear otra puerta y
suponia cudl podria ser el resultado de la gestion:

Si acaso realmente escribié recomendando mi empresa a Holguin, es con él y con los
ministros que tengo que habérmelas. Probablemente me dirdn, como cuando ofreci
en venta algunos libros para la ensefianza, que no habia partida en el presupuesto
y que seria preciso apelar al Congreso para que este vote la partida.

Veremos. Pero lo malo es que, entretanto, se pasa el tiempo y no podré prepararme

en Europa debidamente para escribir mi obra. (1890, 29 de enero)

El viaje, como escribi6 el 30 de enero, la desvelaba: “Dormi mal. Me tiene preo-
cupada el proyecto de viaje a Europa. Es para mi una gran responsabilidad mover
toda la familia si no tengo completa seguridad de que pueda proporcionarla como-
didades y buena posicién como aqui”. Se quejé porque “los negocios que aqui tengo
no adelantan” y registrd, dias después, que lo que estaba haciendo para financiar
el viaje no le alcanzaba, necesitaba contar con el apoyo del gobierno y tendria que
insistir en buscarlo a través del presidente encargado Carlos Holguin, de quien no
habia tenido noticias: “He aguardado cerca de quince dias que Carlos Holguin me
diga algo sobre el asunto, y como quiero aclarar la situacion, en la semana entrante
trataré de saber si puedo o no contar con su apoyo” (1890, 15 de febrero).

Dos dias después decidid dar el nuevo paso, y lo registro el 19 de febrero: “El lunes,
antes de ayer, estuve en casa de Jorge Holguin”, quien era amigo de su familia,
hermano del presidente encargado y, por esas fechas, representante a la Camara.
Una visita social y familiar, en la que estaba presente la esposa del presidente
Holguin, Cecilia Arboleda de Holguin, también amiga de Soledad. “Durante la
visita resolvi hablar sobre la materia que tanto me preocupa” , escribié ese mismo
dia. “La idea de una revista en Europa pareci6 a Jorge —o al menos asi me lo dijo—
muy buena y facil de hacer; le manifesté que Nufiez parecia aprobarla”, comentd,
como también el resultado positivo de su gestion: “[...] me aconsejé que hablara
personalmente con el presidente Holguin, que él me mandaria a decir a qué hora
podria hablar con é1”. Y a renglén seguido escribié: “Hoy me mandé a decir que
mafiana a las doce me podria presentar en Palacio a tratar el asunto. [...] Veremos
qué resulta mafiana de mi conferencia con Holguin”.

Al dia siguiente, Soledad registré detalladamente el resultado de su visita al
presidente encargado y esbozo los pasos que deberia dar en el Congreso:

A las doce en punto estuve en Palacio (el de la Carrera) a hablar con Holguin sobre
mi pretension. Con muy buenos modos me contestd que el Gobierno actualmente
no tenfa dinero para la empresa que le propongo, pero que haria todo esfuerzo en
el Congreso para que, cuando se retina, vote una suma para el caso; y acabd por
decirme que el doctor Nuiiez le habia escrito sobre el asunto recomendandoselo con
el mayor encarecimiento, pues una revista en Europa para defender los intereses

de la Republica seria sumamente 1til y aun necesaria para el bien de Colombia.
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Sin embargo, me aseguré que en el presupuesto no
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la empresa.

Una ifor.

Volvime, pues, tan en el aire como me habia ido, y
no me resta sino trabajar con los congresistas para

conseguir mi deseo. Trataré de hablar con Guiller-

Descavsa e

Quo Iz Gloria y 1
Mi

mo Uribe, con don José Maria Vasquez (que ahora
dos afios trat6 de que me dieran una suma de dinero
en el Congreso y que no se logrd), con el general
Reyes®, y los que yo pueda. En fin, el esfuerzo se ha
hecho, si no se logra no seré por culpa mia.

No me desanimo, he cumplido con aquello de [gra-
fia tachada] “ayddate que yo te ayudaré”; ahora lo
dejo en manos de la Providencia que me concedera
mi deseo si esto es bueno, si no, jDios sabra!... (1890,

20 de febrero)

Soledad no abandonaba su proyecto: “Cada dia creo
que podria encontrar mejor mi vida en Europa” (1890,
23 de febrero). Debia buscar nuevos contactos. Hasta
ese momento no le habian faltado ni le iban a faltar:
habia podido recurrir al presidente titular, también ha-
bia podido hablar con el presidente encargado y ahora
deberia buscar el apoyo de los congresistas conserva-
dores que habian sido amigos y colegas de Samper.

Volvié a escribirle a Nufiez, aunque no lo registro,

pero dias después transcribié en el diario la carta

que recibid, fechada el 8 de marzo en Cartagena, “en contestaciéon a una mia en
que le referia la contestacion dada por Carlos Holguin a mi proyecto de revista”
(1890, 28 de febrero). “Veo por su tdltima favorecida que no se ha podido arreglar
el asunto del que usted se sirvié hablarme por falta de medios”, le coment6 el
presidente, al mismo tiempo que ofrecia su apoyo:

Debe usted contar con que haré cuanto de mi dependa para que el Congreso allane
las dificultades, y espero confidencialmente buen resultado. Si yo pudiera estar all4,
le aseguraria completamente desde ahora el éxito. Juzgo su proyecto muy ttil al

pais, considerdndola a usted més que apta para llevarlo a lucido término.

Por su parte, Soledad comentd, esperanzada, en su diario: “Aunque no me da
completamente seguridad, tengo con esta carta bastante adelantado y podré
hacer uso de ella cuando llegue el tiempo de hablar con los congresistas”.

Buscando consejo, tuvo “una conferencia acerca de [su] proyecto de viaje a Eu-
ropa” (1890, 13 de marzo) con don Victo Lago, amigo de familia, y padre de
Ramoén, Alejandrina y Ana, a quienes Soledad menciona repetidamente en el
diario. Al respecto escribio:

Manifestome que todo contrato con el Gobierno era inseguro, pues de un momento
a otro cambiaba y quedaria entonces mal. Pero mi intencion es hacer un contrato
por algunos afios que creo respetaria cualquiera que subiera al poder. Sali algo
descorazonada de mi conferencia.
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Retrato de Soledad Acosta de
Samper y bosquejo biografico
escrito por Mercedes Cabello de
Carbonera en El Perti Ilustrado.
Edicidn del 25 de enero

de 1890, n.° 142.

Biblioteca Digital, Instituto

Ibero-Americano de Berlin

9. General Rafael Reyes (1849-
1921), militar y politico
colombiano, conservador,
presidente de Colombia
entre 1904 y 1909. En 1890
era presidente del Senado.



1308 EL PERU ILUSTRADO También hablé “largamente” con su cufiado Manuel

Samper'’: “[...] él aprob6 mi idea y me manifesté que,

si la llevaba a cabo haciendo un buen contrato aqui,
de seguro me irfa bien”. Y con Salvador Camacho
Roldén'', amigo muy cercano de Samper, tuvo “una
larga conferencia acerca de mis proyectos literarios”
(1890, 28 de marzo), uno de los cuales dependia del
viaje. “No desaprobo mi idea de redactar una revista
en Europa subvencionada por el Gobierno, pero le
parecié que pedia demasiado poco y se llevé mi es-
crito para redactar uno més conveniente” .

Ademads, debia adelantar conversaciones con con-
gresistas para buscar apoyo. Aprovechd que tenia
que hablar con Francisco Fonseca Plazas “acerca

de un negocio de mercancias que me habia propues-
to” y “arreglado eso pasamos a tratar de mi magno
proyecto de revista en Paris” (1890, 5 de abril). Co-
menté que €l le “ofrecié espontdneamente apoyar en
el Congreso (es senador por el Estado de Panama)
mi proyecto y no solamente apoyar sino también
trabajar en ello muchisimo en ambas Cdmaras”; le
habia dicho que “le parecia de primer orden y muy
atil para el pais, fuera de que era justo que se me
recompensara de alguna manera”. “Veremos en qué

T R Sy : viene a parar esto”, comenté ese mismo 5 de abril, y

Retrato de Soledad Acosta de
Samper y bosquejo biografico
escrito por Mercedes Cabello de
Carbonera en El Perti Ilustrado.
Edicién del 25 de enero

de 1890, n.° 142.

Biblioteca Digital, Instituto
Ibero-Americano de Berlin

10. Manuel Samper Agudelo
(1823-1900). Acosta de
Samper dio un poder a su
cuflado cuando viajo a Parfs
y siempre acudia a él en
busca de consejo (Corpas de
Posada, 2018, p. 277).

11. Salvador Camacho Roldan
(1827-1900), escritor
colombiano, liberal.

volvié a referirse a ello el 13 de agosto:

He pasado algunos dias muy preocupada. Presenté al Senado
un memorial ofreciendo encargarme de publicar (con el auxilio del Gobierno) en
Paris un periédico mensual. Dicha publicacién tendré por objeto hacer conocer el
pais bajo todos aspectos, fomentar asf la venida de colonos e industriales y abrir
al mismo tiempo nuevos horizontes a los colombianos, etc. Hago resefia de lo que
tengo escrito y ofrezco revistas cientificas, literarias, etc. El general Reyes, presidente
del Senado, tomé a su cargo el asunto. Vino aqui a hablar conmigo y me ofrecié
trabajar en que se me aceptara mi ofrecimiento. Después han estado aqui Jorge
Holguin (a quien sefalé mis obras inéditas, pues pasé ayer en primer debate con
solo una bola negra mi proyecto presentado por Reyes y se le pasé en comisién a
Jorge Holguin), Pedro Vélez y José Maria Vasquez de la Camara de Representantes.

Vinieron a ofrecerme que trabajarian en la materia.

Ese mismo dia la visité nuevamente el general Rafael Reyes “a darme cuenta
de que habia pasado el asunto en primer debate”, y también comenté al dia si-
guiente: “Hoy no he sabido si, al fin, Jorge Holguin present6 el resultado de la
comisién, pues no he visto a ninguno de los sefiores del Congreso”.

Volvié a escribir apenas el 21 de noviembre, mas de tres meses después, porque
“no queria hacerlo hasta tener seguridad de lo que serd mi porvenir”. Narré qué
habia pasado:

Después de muchas peripecias, de haber pasado en el Senado por unanimidad mi

proyecto de periddico en Paris, haido a fracasar en la Cdmara de Representantes,

en donde parece que la mayoria es adversa mia. Ayer me escribié el presidente

[96] BOLETIN CULTURAL Y BIBLIOGRAFICO, VOL. LVII, N.° 105, 2023



Carlos Holguin, diciendo que no podia pedir al Congreso que considerara nin-
gun proyecto que me favoreciera, porque aquello seria pedir que se ocuparan de
negocios personales y que solo deberia ocuparse el augusto cuerpo de cosas de

interés general.

El fracaso de las gestiones iniciadas al comenzar el afio no la disuadié de su
empefio de realizar su viaje. Segun la entrada del 22 de diciembre de 1890, habia
decidido emprenderlo: “Contindo preparando mi viaje. Tengo muchos mue-
bles vendidos y recogido ya el dinero suficiente para la traslaciéon. Adn no se
ha arrendado la casa”. Finalmente, lo llevaria a cabo, ya no con el apoyo del
gobierno colombiano, sino “como compradora de una casa de comercio que se
establecerd en Bogota. Esto me dar4 algo de renta y me permitird hacer compras
a mejor precio para la familia”.

OTROS PROYECTOS ESCRITURALES, EDITORIALES Y

COMERCIALES DE SOLEDAD ACOSTA DE SAMPER

Con sus gestiones para fundar y dirigir en Paris una revista financiada por el
gobierno colombiano se entretejen, en las paginas del diario, otros muchos y
diversos proyectos escriturales, editoriales y comerciales que me limito a citar.

Uno de ellos es su texto de Historia Universal”'?, que Salvador Camacho Rol-
dén le recomendd “presentar al ministro de Instrucciéon Publica para pedirle
que decrete que sea ensefiada en los colegios del Gobierno. Entonces la haria
publicar aqui y sacaria alguna ganancia” (1890, 28 de marzo). Escribié a Vic-
tor Mallarino'® para “recomendarle esta diligencia” y se proponia plantear el
asunto a Rafael Cardenas Pifieros, inspector general de Instruccion Piblica del
departamento de Cundinamarca. De su conversacién con Mallarino escribi6:

Me manifesté —después de leer la aprobacion de los arzobispos y la Introduccién a
la obra— que con seguridad se venderia la obra para los colegios —tanto del Gobierno
como particulares— pues se necesitaba con urgencia una obra como aquella para la
ensefianza de la historia en el pafs. Ofrecié hablar con el ministro de Instrucciéon

Publica sobre la materia. (1890, abril, s. f.)

Otro de sus proyectos era una novela sobre Colén, a la que se refirié en su diario
en varias oportunidades, y para la que consulté muchos libros y tomé apuntes:

Estuve leyendo Historia de Cristébal Colén y de sus viajes —por Roselly de Lor-
gues'*—. [...] Por la noche escribi algo de una novela o, mas bien, una serie de cuadros
novelescos, que empiezan en 1436 con el nacimiento de Colén, y acabardn en 1470
cuando llega ndufrago a Portugal. Empecé a escribir esto hace unos ocho djias,
pero no estoy satisfecha con mi labor; quisiera que fuera un cuadro vivo, veridico,
interesante y claro de los acontecimientos politicos, la vida, las costumbres y los
lugares que visité Colén durante su juventud. Para hacerlo bien, seria preciso visitar
Génova, Pavia, Sicilia, y otros lugares. (1890, 1.° de enero)

Después de almorzar me puse a leer Colén en Espaiia por don Tomas Rodriguez
Pinilla®, y entonces se me ocurrié, en lugar de seguir escribiendo la novela acerca
de “La juventud de Colén”, emprender una obra seria acerca de aquellos tiempos.
Busqué el programa del certamen internacional a que convida la Academia Espafiola
a los escritores del mundo y resolvi, cifiéndome a su programa en parte, emprender
una obra que, si me resulta buena, presentaré a la Comisién del Centenario (antes
del 1° de enero de 1892) y, si no, siempre me sera ttil y podré publicarla algtin dia.

(Qué sabemos? Talvez ella me dard un nombre... (1890, 6 de enero)
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12. En el archivo de la familia
Samper que se conserva
en el Gimnasio Moderno
se encuentra el manuscrito
titulado “Historia Universal
Abreviada. Desde la
formacién del mundo hasta
nuestros dias por Soledad
Acosta de Samper. Estudios
propios para las escuelas y
colegios, 1885. Dedicada a
los maestros”. Permanece
inédito.

13. Victor Mallarino Cabal
(1839-1921) educador.
Entre otros cargos, fue
secretario de la Cdmara
de Representantes y
del Senado, presidente
de la Asamblea de
Cundinamarca e inspector
general de Instruccion
Piblica de Cundinamarca.

14. Antoine-Francois-Félix
Roselly de Lorgues (1805-
1898). La obra fue escrita en
francés segtin documentos
auténticos sacados de
Espaiia e Italia por el autor,
y traducida al espaifiol por
Mariano Juderias. Cadiz:
Eduardo Gautier (ed.), 1858.
Dos tomos. (Nota de la
autora)

15. Tomés Rodriguez Pinilla
(1814-1886). Coldn en
Espaiia. Estudio historico-
critico sobre la vida y
hechos del descubridor del
Nuevo Mundo. Personas,
doctrinas y sucesos
que contribuyeron al
Descubrimiento. Madrid:
Sucesores de Rivadeneyra,
1884. (Nota de la autora)



16. Acosta de Samper publicé

algunas de las biograffas de
americanos en la seccién
“Biograffas de hombres
ilustres de Hispanoamérica”
de surevista Lecturas para
el Hogar (1905-1906).

17. Por las fechas y el nombre

de la revista, que dirigia
Isidoro Laverde, podria
tratarse del articulo titulado
“La mujer espafiola en
Santafé de Bogotd. Cuadro
histérico (dedicado al
sefior doctor Salvador
Camacho Roldédn)”. Revista
Literaria. Biografia,
historia, viajes, geografia,
estadistica, critica, cuadros
de costumbres, poesias,
variedades, 1/1 (mayo de
1890): 41-49. Firmado:
“Soledad Acosta de
Samper”.

18. “Traicidén y castigo”.

Revista Literaria. Biografia,
historia, viajes, geografia,
estadistica, critica, cuadros
de costumbres, poesias,
variedades, 1/3 (mayo de
1890): 149-157. Firmado:
“Soledad Acosta de
Samper”. Fechado: “Bogot4,
29 de junio de 1890”.

19. Las “dos novelitas”, “Para

el amor y la muerte no

hay cosa fuerte” y “Mds
vale muerto que culpable”,
junto con una introduccion,
conforman la novela Amor
de madre que todo lo demds
es aire. Cortas narraciones,
publicada doce afios
después en la coleccion
“Biblioteca del Hogar”.
Bogota: Imprenta de Vapor
de Zalamea Hermanos,
1902.

20. En el archivo de la familia

Samper que conserva el
Gimnasio Moderno se
encuentra el manuscrito de
un articulo para la Revista
Ilustrada de Nueva York,
fechado en Paris en mayo
de 1891.

21. Se refiere a la poetisa

y traductora Mary Jane
Christie Serrano (ca. 1843-

1929).

22. Podria ser El Perii

Ilustrado, que fue la
primera revista ilustrada
peruana y circul6 entre 1887
y 1892.

Finalmente, decidi6é abandonar su proyecto “de escribir una obra para concurrir
al certamen literario del centenario de Colén en Madrid” y resolvié “guardar
el manuscrito empezado con todas las notas tomadas. Pueda ser que eso no
sea perdido y me sirva después para otra cosa” (1890, 3 de abril). Emprendié
entonces otros proyectos, de los que también dejé registro en la misma fecha:
“[...] quiero escribir un librito que se llamara Cien americanos célebres, para
lectura de las escuelas; pueda ser que esto sea 1til y me procure algunos reales.
También pensaba escribir otro libro titulado Cincuenta mujeres célebres ameri-
canas”. Las dos obras quedaron en proyecto, aunque el de mujeres quedé quiza
recogido en su libro La mujer en la sociedad moderna, que publicaria en Paris

. ~ 2 16
CInco anos despues .

Se propuso también otros escritos histéricos que citd en el diario: uno en la Revista
Literaria' (1890, 16 de mayo), sin registrar el titulo; “un cuadrito semihistérico
acerca de Bolivar que se llamara ‘“Traicién y castigo’ »18 (1890, 1.° de junio), y el tra-
bajo con el que participé en el concurso convocado por la Academia de Historia
de Venezuela en honor de Sucre (1890, 2 de julio), con el cual obtuvo el segundo
premio (1890, 21 de noviembre; 1891, 1.° de febrero). También “dos novelitas cor-
tas llamadas Amor de madre, que todo lo demds es aire”" (1890, 22 de diciembre).

Otro proyecto fue su gestion para colaborar en la Revista llustrada de Nueva
York, “en cambio de alguna remuneracién pecuniaria” (1890, 21 de noviembre),
ofrecimiento que aceptaron el director, Elias de Losada, y el editor, Nicanor
Bolet Peraza, pero no hay rastro de publicacién de dichas colaboraciones®’. La
que hizo para traducir su novela Una holandesa en América, segiin la carta “de
la sefiora poetisa Cristie Serrano”’, contestacién a una mia en que le indicaba
mi deseo [...] Me dice que haga yo trato con los libreros. Como desde aqui no lo
puedo hacer, lo dejaré” (1890, 4 de enero). O la que hizo con Carlos Martinez
Silva, director de El Correo Nacional, para escribir en este periddico, pero “ain
no me ha contestado” (1890, 22 de diciembre).

En las fechas del diario tenia entre manos la edicién del nimero 44 de su revista
El Domingo de la Familia Cristiana (1890, 4 de enero; 1890, 7 de enero; 1890, 3
de febrero). Registr6 que la habia visitado “el agente de la New York Life Insu-
rance Company, Mr. Ernst Corty, para poner un aviso en [ella] [y] elogié mucho
esta publicacion” (1890, 24 de enero); que dos personas habian ido a suscribir-
se “y se manifestaron pesarosas porque les anuncié que no seguiria otro afio”
(1890, 31 de enero); que elogiaban su revista en “una ‘Ilustracién’* de Lima y un
Boletin de Curazao” (1890, 19 de febrero); la posibilidad de seguir publicindola
desde Paris (1890, 23 de febrero), y sus quejas porque “los rendimientos han sido
muy pocos para tener que dedicarme tanto a ello” (1890, 28 de marzo).

También sus negocios, particularmente el almacén que decidié liquidar para
poder viajar:

Todos mis estudios, etc., habian sido abandonados para atender al inventario de
mercancias, arreglo de nuevos precios para formar un baratillo y asi salir de muchas
mercancias convertidas en hueso. Necesitaba saber, ademds, qué cantidad podria sacar
de ellas y ver (si no logro hacer algtin arreglo con el Gobierno) si podria realizar lo
que tengo y devengar de ello alguna renta que me permitiese hacer mi viaje a Europa.
Ha resultado que no sacaré de ello sino poco més de $14.500, lo cual, con el cam-
bio, no me darfa a lo sumo méas de $8.000 puestos en Europa; esto, al 6%, no me

produciria sino 2.400 francos y otro tanto lo que ya tengo en Europa. Todo junto no
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llegaria a cinco mil francos. Suponiendo que la casa produjera otro tanto, con diez
mil francos no podriamos vivir, ni siquiera pobremente, en Par{s y sus alrededores,
sin contar con el vestido® de las demds personas de la familia que tienen aparte
para eso. Veo, pues, muy dificil mi viaje, si el Gobierno no [grafia tachada] acepta
mi propuesta y me garantiza unos 6.000 francos anuales; con esa suma quedaria
zanjada la diferencia. Tengo aparte con qué hacer el viaje y con la venta de los

muebles aqui compraria los més indispensables all. (1890, 15 de febrero)

Escribié que “a pesar de haber anunciado un baratillo en el almacén y vender
realmente las mercancias por menos de lo que me cuestan, no hay suficientes
compradores y no tengo esperanza de realizarlas tan pronto como pensaba”
(1890, 13 de marzo). Al cerrar el afio escribid, como mencioné arriba: “Contindo
preparando mi viaje. Tengo muchos muebles vendidos y recogido ya el dinero
suficiente para la traslacién. Atn no se ha arrendado la casa” (1890, 22 de di-
ciembre). Unos meses después emprendio el viaje.

A MANERA DE CONCLUSION

Soledad residi6 en Paris, durante cinco afios, con su familia. Viajé a Espaifia
para asistir a los festejos con motivo del centenario del Descubrimiento de Amé-
ricay participar en los congresos a los que habia sido invitada, segiin las crénicas
y el libro que public6 (Acosta de Samper, 1893; 1893-1894; 1894); también hizo
viajes por Francia e Inglaterra, de los cuales dio cuenta en articulos que publicé
a su regreso a Colombia (Acosta de Samper, 1898-1899; 1905). Intenté radicar-
se en Suiza para tratar de reducir gastos y poder seguir viviendo en Europa,
como se lo contd a su amigo, el escritor peruano Ricardo Palma, en carta del 7
de diciembre de 1895: “Como la vida de Paris es cada dia mas costosa, resolvi
venirme a Suiza”.

Finalmente, en 1896, regres6 a Colombia, por motivos econémicos y contra su
voluntad. Y ese mismo afio tuvo la pena de la muerte de su madre, Carolina
Kembile; su hija Bertilda entré al convento de la Ensefianza, causandole otra gran
pena, y ademas el pais acababa de salir de una guerra —la revolucion de 1895—y
se estaba preparando para una nueva, la guerra de los Mil Dias (1899-1902). Sin
embargo, ni el regreso ni las penas significaron un revés en la trayectoria de So-
ledad Acosta de Samper, y ni siquiera la situacién del pais le hizo perder 4&nimo.
Concibié nuevos proyectos editoriales en el cambio de siglo, y la celebracién del
Centenario de la Independencia Nacional en 1910 avivé atin mds su actividad
como historiadora, la que pudo principalmente concretar en sus textos de historia
patria y en la coleccion “Biblioteca Histdrica” (1909-1910). [ |
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Detalle incluido en “El libro de
los ensuefios de amor: historia
poética del bello ideal de la
ventura”, escrito en coautoria
por Soledad y José Maria.
Cabe recordar que el viaje de
cuya planeacidn se ocupa este
manuscrito ocurri6 tan solo
dos afos después de la muerte
de Samper, esposo de Soledad.

Biblioteca Nacional de Colombia

23. Parece referirse a una
suma de dinero destinada a
la adquisicién de vestuario.
(Nota de la autora)



Detalle de “El libro de
los ensuenos de amor:

historia poética del bello
ideal de la ventura”
Biblioteca Nacional de Colombia
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